PROTOCOLE RELATIF A LA PREVENTION DE LA
POLLUTION DE LA MER MEDITERRANEE PAR LES OPERATIONS
D'IMMERSION EFFECTUEES PAR LES NAVIRES ET AERONEFS

LES PARTIES CONTRACTANTES AU PRESENT PROTOCO-
LE, '

Ftant parties 3 la Convention pour la protection de la mer

" Méditerranée contre la pollution,

Reconnaigsant le danger que fait courir au milieu marin-

la pollution résultant des opérations d'immersion de déchets ou -

autres matitres, effectuées par les navires et aéronefs,
Estimant qu'il est de l'intéret commun des Etats riverains

de la mer Méditerranée de protéger le milieu marin contre ce -

'danger,

Tenant compte de la Convention sur la prévention de la -

pollution des mers résultant de l'immersion de déchets et dtau -

tres matieres, adoptée & Londres en 1972,

SONT CONVENUES DE CE QUI SUIT:



Article premier

Les Parties contractantes au présent Protocole (ci-apres -

dénommées 'les Parties') prennent toutes mesures appropriées

?

]

pour prévenir et réduire la pollution de la zone de la mer Médi

terranée résultant des opérations d'immersion effectuées par les

navires et les aéronefs.

Article 2

La zone d'application du présent Protocole est la zone de -
la mer Méditerranée délimitée & l'article premier de la Conven -
tion pour la protection de la mer Méditerranée contre la pollution

(ci-apres dénommée ''La Convention').

Article 3

Aux fins du présent Protocole:

1.-  "Navires et aéronefs'" signifie véhicules circulant sur 1'eau,
dans l'eau, ou dans les airs, quel qu'en soit le type. Cette :ex— -
pression englobe les véhicules sur coussin d'air et les engins - -
flottants, qu'ils soient autopropulsés ou non, ainsi que les plates-

formes ou autres ouvrages placés en mer et leur équipement.

2. - "Déchets ou autres matidres" signifie matériaux et subs- -

tances de tout type, de toute forme et de toute nature.

3. - "Immersion" signifie:

a) Tout rejet délibéré dans la mer de déchets et autres -

matidres & partir de navires et aéronefs;
b) Tout sabordage en mer de navires et aéronefs.

4, - Le terme "immersion'' ne vise pas:
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a) Le rejet en mer de déchets ou autres matidres résul--
tant ou provenant de l'exploitation normale de navires et aéronefs
ainsi que leur équipement, & l'exception des déchets ou autres -
matidres transportés par ou transbordés sur des navires ou aéro
nefs qui sont utilisés pour l'immersion de ces matidres ou pro -

venant du traitement de tels déchets ou autres matidres & bord -

desdits navires ou aéronefs.

b) Le dépdt de matitres & des fins autres que leur sim -
ple élimination sous réserve qu'un tel dépdt ne soit pas incompa

tible avec l'objet du présent Protocole.

5.- "Organisation'' signifie 'organisme visé & l'article 13 de -

la Convention.
Article 4

L'immersion dans la zone de la mer Méditerranée de dé -

chets ou autres matitres énumérés & l'annexe I du présent Proto

cole est interdite.
Article > 5

L'immersion dans la zone de la mer Méditerranée de dé -
chets ou autres matidres énumérés & l'annexe II du présent Pro-
tocole est subordonnée, dans chaque cas, & la délivrance préala-
ble, par les autorités nationales compétentes, d'un permis spéci-

fique.

Article 6

L'immersion dans la zone de la mer Méditerranée de tout
autre déchet ou autre matidre est subordonnée 2 la délivrance -
préalable, par les autorités nationales compétentes, d'un permic-

général,



Article N

Les permis visés aux articles 5 et 6 ci-dessus ne seront
délivrés qu'aprés un examen attentif de tous les facteurs énumé-
rés & l'annexe III du présent Protocole. L'Organisation recevra -

les données relatives auxdits permis.
Article 8

Les dispositions des articles 4,5 et 6 ne s'appliquent pas
en cas de force majeure due aux intempéries ou A tout autre -

cause lorsque la vie humaine ou la sécurité: d'un navire ou d'un
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aéronef eet menacée. Dans ce cas, verse
médiatement notifiés & 1'Organisation et, par l'intermeédiaire de -
1'Organisation ou directement, & toute Partie qui pourrait etre -
affectée, avec tous les détails concernant les circonsiances, la -
nature et les quantités des déchets ou autres matidres immer- -
gées,
Article 9 | |

En cas de situation critique ayant un caractdre exception-
nel, si une Partie estime que des déchets ou autres matitres fi-
gurant & l'annexe I du présent Protocole ne peuvent etre éliminés
'a terre sans risque ou préjudice inacceptable, notamment pour -
la sécurité: de la vie de l'homme, elle consultera immédiate- -
ment 1'Organisation. L'Organisation, aprés consulta;tion des Par -
ties au présent Protocole, recommandera des méthodes de stoc -
kage ou les moyens de destruction ou d'élimination les plus sa -
tisfaisants selon les circonstances. La Partie informera 1'Organi
sation des mesures adoptées en application de ces recommanda -
tions. Les Parties s'engagent & se préter mutuellement assistan-

ce dans de telles situations.



Article 10

1.- Chaque Partie désigne une ou plusieurs autorités compéten

tes pour:
a) Délivrer les permis spécifiques visés & l'article 5;
b) Délivrer les permis généraux vigés & l'article 6;

c¢) Enregistrer la nature et la quantité des déchets ou au -
tres matitres dont l'immersion est autorisée, ainsi que le lieu, -

la date et la méthode d'immersion.

2. - Les autorités compétentes de chaque Partie délivreront -
les permis visés aux articles 5 et 6 pour les déchets ou autres -

matieres destinés & l'immersion:
a) Chargés sur son territoire;

b) Chargés par un navire ou un aéronef enregistré sur -
son territoire ou battant son pavillon lorsque ce chargement a -

lieu sur le territoire d'un Etat non partie au présent Protocole.
Article 11

1.- Chaque Partie applique les mesures requises pour la mi-

se en oeuvre du présent Protocole:

a) Aux navires et aéronefs enregistrés sur son territoire

ou battant son pavillon;

b) Aux navires et aéronefs chargeant sur son territoire -

des déchets ou autres matidres qui doivent etre immergés;

c) Aux navires et aéronefs présumés effectuer des opéra-
tions d'immersion dans les zones relevant, en la matidre, de sa
jufidicti'on.

2. - Le présent Protocole ne s'applique pas aux navires et aéro-
nefs appartenant & un Efat partie au présent Protocole ou exploi
tés par cet Itat tant que celui-ci leg utilise exclusivement & -

des fins gouvernementales et non commercialés, Cependant, cha
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que Partie doit s'agsurer, en prenant des mesures appropriées -
qui ne compromettent pas les opérations ou la capacité opération
nelle des navires ou aéronefs lui appartenant ou exploités par el-
le, que ceux-ci agissent d'une maniere compatible avec le pré- -
sent Protocole, pour autant que cela goit raisonnable dans la pra

tique.
Article 12

Chacune des Parties s'engage & donner pour instruction &
ses navires ct aéronefs d'inspection maritime ainsi qu'aux autres
services qualifiés de signaler & leurs autorités nationales tous -
incidents ou situations dans la zone de la mer Méditerranée, qui
font soupgonner qu'il y a eu ou qu'il. va y avoir immersion con -
traire aux dispcsitions du présent Protocole., Cette Partie en in -

formera, si elle le juge uportun, toute autre Partie intéressée.

Article 13

Aucune des dispositions du présent Protocole ne porte at-
teinte au droit de chaque Partie d'adopter d'autres mesures, con
formément au droit international, pour prévenir la pollﬁtion due-

aux opérations d'immersion.
Article 14

1.- Les réunions ordinaires des Parties au présent Protocole
se tiennent lors des réunions ordinaires des Parties contractan -
tes & la Convention organisées en application de l'article 14 de -
la dite Convention. Les Parties au présent Protocole peuvent -
aussi tehin des réunions extraordinaires conformément & llarti-

cle 14 de la Convention,
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2. - Les réunions des Parties au présent Protocole ont notam-— -

ment pour objet:

a) De veiller & l'application du présent Protocole, et d'exa

miner l'efficacité des mesures adoptées et 1l'opportunité de pren

dre d'autres dispositions, en particulier sous forme d'annexes;

b) D'étudier et d'apprécier les données relatives aux per

mis délivrés conformément aux articles 3, 6 et 7 et aux immer

sions opérées;

¢) De réviser et d'amender, le cas échéant, toute annexe

au présent Protocole;

d) De remplir, en tant que de besoin, toutes autres fonc

tions en application du présent Protoccole.

3. - Les amendements aux annexes du présent Protocole en -
vertu de l'article 17 de la Convention sont adoptés par un vote -

la majorité des trois quarts des Parties.

Article 15

1.- Les dispositions de la Convention se rapportant 4 tout pro

tocole s'appliquent & l'égard du présent Protocole.

2. - Le reglement intérieur et les regles financidres adoptées

conformément A l'article 18 de la Convention s'appliquent & 1ré- -

gard du présent Protocole, a moins que les Parties au présent

Protocole n'en conviennent autrement

t

EN FOI DE QUOI les soussignés, dument autorisés par

leurs gouvernements respectifs, ont signé le présent Protocole.

FAIT & BARCELONE, le seize février mil neuf cent sci -
xante seize, en un seul exemplaire en langues anglaise, arave, -

espagnole et francaise, les autres textes faisant également fol.



ANNEXE I
A. - L.es substances cu matidres suivantes sont énumérées aux

fing d'application de l'article 4 du Protocole:

1. - Composés organo-halogénés et composés qui peuvent -
donner naissance & de telles substances dans le milieu marin, 2
l'exclusion de ceux qui ne sont pas toxiques ou qui se transfor -
ment rapidement dans la mer en substances biologiquement inof -
fensives, pourvu qu'ils n'altérent pas le gott des organismes ma

rins comestibles.

2. - Composés organo-silicés et composés qui peuvent don
ner naissance & de telles substances dans le milieu marin, & -
l'exclusion de ceux qui ne sont pas toxiques ou qui se transfor -
ment rapiderment dans la mer en substances biologiquement inof-
fensives, pourvu qu'ils n'altérent pas le golit des organismes ma

rins comestibles.
3. - Mercure et composés du mercure,

4, - Cadmium et composés du cadmium.

5. - Plastiques persistants et autres matérieux synthéti -
ques persistants qui p.euven‘c matériellement géner la péche ou -
la navigation, diminuer les agréments ou géner toutes autres u-

tilisations légitimes de la mer.

6. - Pétrole brut et hydrocarbures pouvant dériver du pé-
trole ainsi que mélanges contenant ces produits, chargés & bord

pour etre immergés.

7. - Déchets et autres matitres, fortement, moyennement
et faiblement radioactifs, tels qu'ils seront ¢éfinis par 1'Agence-

internationale de 1'énergie atomique,



8. - Composés acides et basiques dont la composition et la
quantité sont telles qu'ils peuvent compromettre gravement la qua
lité des eaux marines. La composition et la quantité & prendre -
en considération seront déterminées par les Parties selon la pro
cédure prévue au paragraphe 3 de l'article 14 du présent Proto -

cole.

9. - Matitres produites pour la guerre biologique et chimi
que sous quelque forme que ce soit (par exemple solide, liquide,
semi-liquide, gazeuse ou vivante), & l'exclusion de celles qui -
sont rapidement rendues inoffensives dans la mer par des proces

sus physiques, chimiques ou biologigques pourvu:

i} qu'elles n'alt2rent pas le gofii deg organismes ma -

rins comestibles; ou

ii) qu'elles ne présentent pas de danger pour la santé -

de l'homme ou des animaux.

B. - La présente annexe ne s'applique pas aux déchets et au -
tres matitres, tels que les boues d'égofits et 1és déblzis de dra-
gage, qui eoatiennent les substances définies aux paragraphes 12
6 ci-dessus & 1'état de contaminants en traces.L'immersion de -
ces déchets est soumise aux dispositions des annexes II et III, -

selon le cas.
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ANNEXE 1I

Les déchets et autres matigres dont 1'immersion nécessite
des précautions spéciales sont énumérés ci-apres aux fins d'apnli

cation de 1l'article 5 du Protocole:

1.- i) Arsenic, plomb, cuivre, zinc, béryllium, chrome, nic-

kel, vanadium, sélénium, antimoine et leurs composés;
ii) Cyanures et fluorures;

iii) Pesticides et sous-produits de pesticides non visés & -

I'annexe I;

iv) Substances chimiques organiques synthétiques autres que
celles visées & l'annexe I, susceptibles d'avoir des effets nuisi -
bles sur les organismes marins ou d'altérer le gofit des organis-

mes marins comestibles.

2. - i) Composés acides et basiques dont la composition et la -
quantité n'ont pas encore été déterminées suivant la procédure -

prévue au paragraphe A,8 de 1l'annexe I.

ii) Composés acides et basiques non couverts par l'annexe-
I, & l'exclusion des composés & déverser en quantités inférieures
& des seuils qui seront déterminés par les Parties suivant la - -
procédure prévue au paragraphe 3 de l'article 14 du présent pro-

tocole.

3. - Conteneurs, ferraille et autres déchets volumineux suscep
tibles d'etre déposés au fond de la mer ou de constituer un sé -

rieux obstacle & la peche ou 2 la navigation,

4. - Substances qui, bien que non toxiques par nature, peuvent
devenir nocives en raison des quantités immergées, ou qui ris -
quent de diminuer sensiblement les agréments, ou de metire cn -
danger la vie humaine ou les organismes marins ou d'entraver la

navigation.



5. - Déchets radioactifs ou autres matitres radioactives qui ne
seront pas comprises & l'annexe I. Pour la délivrance des per -
mis d'immersion de ces matitres, les Parties tiendront dbment -
compte des recommandations de l'organisme international compé-
tent en la matitre, actuellement 1'Agence internationale de 1'éner

gie atomique.




ANNEXE III

Les facteurs qui doivent &tre pris en congidération pour é-
tablir les critéres régissant la délivrance des autorisations d'im -
mersion de matieres, suivant les dispositions de l'article 7, sont -

notaniment les suivants:

A. - Caractéristiques et composition de la matidre.

1. - Quantité totale immergée et composition moyenne de -

la matitre (par exemple par an).

2. - Forme (par exemple solide, boucuse, liquide ou gazeu

se).

3. - Propriétés physiques (telles que solu-ilité et densité), -
chimiques et biochimiques (telles que demande en oxygene, subs -
tances nutritives) et biologiques (telles que présence de virus, hac

téries, levures, parasites).
4. - Toxicité.
5. - Persistance: physique, chimique et biologique.

6. - Accumulation et transformation biologique dans les ma-

tieres biologiques ou sédiments,

7. - Sensibilité aux transformations physiques, chimiques -
et biochimiques et interaction dans le milieu aquatique avec d'au -

tres matidres organiques et inorganiques dissoutes.

8. - Probabilité de contamination et autres altérations dimi
nuant la valeur commerciale des ressources marines (poissons, -

mollusques et crustacés, etc..).
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B. - Caractéristiques du lieu d'immersion et méthode de dépat.

1. - Emplacement (par exemple coordonnées de la zone d'im
mersion, profondeur et distance des cdtes), situation par rapport -
& d'autres emplacements (tels que zones d'agrément, de frai, de -

culture et de peche, et ressources exploitables).

2. - Cacence d'évacuation de la matidre (par exemple, quan

tité quotidienne, hebdomadaire, mensuelle).

3. - Méthodes d'emballage et de conditionnement, le cas é

chéant,

4. - Dilution initiale réalisée par la méthode de décharge

proposée. en particulier la vitesgse des navires.

5. - Caractéristiques de dispersion (telleg qu'effets des cou
rants, des marées et du vent sur le déplacement horizontal et le-

brassage vertical).

6. - Caractéristiques de l'eau (telles que température, PH,-
salinité, stratification, indices de pollution: notamment oxygene -
dissous (OD), demande chimique en oxygene (DCO), demande bio -
‘chimique en oxygéne (DBO), présence d'azote sous forme organi -
que ou minérale, et notamment présence d'ammoniaque, de matid-

res en suspension, d'autres matidres nutritives, productivité).

7. - Caractéristiques du fond (telles que topographie, carac

téristiques géochimiques et géologiques, productivité biologique).

8. - Existence et effets d'autres immersions. pratiquées - -
dans la zone d'immersion (par exemple, relevés indiquant la pré-

sence de métaux lourds et la teneur en carbone organique).

9. - Lors de la délivrance d'un permis d'immersion, les -
Parties contractantes s'efforcent de déterminer s'il existe une ba-

se scientifique adéquate pour évaluer, suivest les dispositions qui

N

précetdent, et compte tenu des variations saisonnitres, les congé -

quences d'une immersion dans la zone concernée,



C. - Consgidérations et circonstances générales.

1. - Effets éventuels g¢ur les zones d'agrément ( tels gue -
présence de matériaux flottants ou échoués, turbidité, odeurs dé-

sagréables, décoloration, écume).

2. - Effets éventuels sur la faune et la flore marines, la -
pisciculture et la conchyliculiure, les réserves poissonnitres et -

les pecheries, la récolte et la culture d'algues.

3. - Effcts éventuels sur les autres utilisations de la mer-
(tels que: altération de la gualité de l'eau pour des usages indus-
triels, corrosion sous-marine des ouvrages en mer. Perturbation
du fonctionnement des navires f)ar les matidres flottantes, entrs -
ves & la peéche et & la navigation dues au dépdt de déchets ou d'-
objets solides sur le fond de la mer et protection de zones d'une
importance particulidre du point de vue scientifique ou de la con-

servation).

4. - Possibilités pratiques de recourir sur la terre ferme-
& d'autres méthodes de traitement, de rejet ou d'élimination, ou-
3 des traitements réduisant la nocivité des matitres avani leur -

immersion en mer.



